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Rélugiés en Aulriche

1000 enfants ont bénéficié en 1949 dans la Haute-
Autriche de nos parrainages pour «réfugiés»: enfants venant
de Yougoslavie, Roumanie, Hongrie, Tchéco-Slovaquie,
Bulgarie, des Pays Baltes ou d’Allemagne. Ils ont recu
chacun le colis de ce qui leur était le plus nécessaire: textiles,
literie, layettes pour bébés.

Parrainages «lib»

Cing actions successives ont permis de distribuer, en 1949,
en Basse-Saxe, Rhénanie, Baviére et Hanovre 740 lits
complets (T1), 735 literies complétes (TII) et 1045
literies (T 1Il) représentant une wvaleur de fr. 240 000.—.
65 % des bénéficiaires sont des enfants réfugiés, le reste des

enfants sinistrés ou évacués.

Retlugiés en Allemagne

1500 petits réfugiés en Basse-Saxe et en Baviere ont
recu en 1949 les colis de vétements, textiles ou literie de leurs
parrains suisses, enfants originaires de I’Allemagne de I’Est
ou des pays voisins et démunis de tout, entassés dans des
camps ou de misérables logis.

En 1950, scul le renouvellement de nos parrainages

«Reéfugiés» ou «Lity de six mois nous permettra de faire
bénéficier de nouveaux enfants réfugiés ou totalement sinis-
trés des vétements ou de la literie qui leur font entiérement
défaut. Plus encore que la valeur marchande de ces dons
regus avec tant de joie, chaque colis représente pour chaque
enfant un rayon d’espérance. Il y a quatre millions huit cent
mille enfants réfugiés et des millions de sinistrés sans
foyer.

POURQUOI JAI SOUSCRIT UN PARBAINAGE

Des parrains de Geneve nous ccrivent

L’amour pour Dieu et pour les hommes, ainsi que
la gratitude d’avoir été protégée de la guerre, mont
toujours incitée a prendre des filleuls et je maurais

pu rester insensible a Pappel fait en leur faveur.

Mme J. B.

. Apres la guerre de Trente ans, un auteur allemand
écrivait en parlant de motre pays: «Chacun vivait en
stireté sous sa vigne et son figuier et, en comparaison
d’autres pays, dans une pleine félicité et une parfaite
joie, de sorte que je tenais ce pays pour un paradis
terrestre, quoiqu’il parit rude de nature.»

Depuis un demi-siécle, deux effrcyables guerres ont
déferlé sur le monde. Les pays voisins du noétre sont
dévastés et la Suisse est restée un ilét de paix inexpli-
cablement protégé. Inexplicablement, parce que je me
refuse d croire que les Suisses «méritaient» plus que
d'autres d’étre préservés par une grdce spéciale. Il
serait inadmissible que nous puissions continuer a
vivre douillettement dans un monde ou la misére est
infinie. Le moins que nous puissions faire est de tenter
dez soulager les souffrances de nos voisins.

Les souffrances des enfants sont encore plus pi-
toyables que celles des adultes. Quand on songe aux

enfants francais, aux enfants allemands (qui seront, ne

Poublions pas, les Allemands de demain), aux enfants
autrichiens, a d’autres encore, toutes les raisoms que
Uon peut donner pour interrompre une aide sont de
bien mauvaises raisons.

Que sont, en regard des enfants malheureux d’Eu-
rope, les dangers en matiere d’éducation d’une collecte
comme celle du «Sou hebdomadaire», la mauvaise vo-
lonté de certaines personmes qui estiment qu'on les
sollicite trop souvent, ou celle de certains qui trouvent
«qu’on exagére vraiment avec ces collectes» et qu’ils
ont autre chose a faire?

De mauvaises raisons qui cachent trop souvent un
égoisme difficile a@ admettre de la part d’étres humains
qui ont la chance de vivre dans le «Paradis terrestre»

qu’est notre petit pays. M. G. P.

On me demande pour quelles raisons je me suis
dscidse & mintéresser aux enfants victimes de la
guerre. Javoue que cette question m’'a un peu surprise,
car il semble que Pon me puisse faire autrement que
davoir pitié de ces enfants malheureux, et non seule-
ment malheureux, mais encore souvent orphelins! Pou-
voir leur venir en aide est & la fois un privilége et un
devoir. ——
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